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The appliance is suitable to be used with tap water. However, if you

live in an area with hard water, we recommend that you mix an
equal amount of tap water with distilled or demineralized water.
This will prevent fast scale build up and prolong the lifetime of the
appliance.

Warning: Do not use perfumed water, water from the tumble dryer,
vinegar, starch, descaling agents, ironing aids, chemically descaled
water or other chemicals, as they may cause water spitting, brown
staining or damage to your appliance.

Cihazi kran suyu ils istifade etmak tdvsiya edilir. Ancaq sart suyu
olan bolgads yasayirsinizsa, barabar migdarda kran suyunu distille
edilmis ve ya mineraldan temizlenmis su ile garigdirmagi maslahat
gorurik. Bu, arpin suretle toplanmasinin garsisini alacaq ve cihazin
istismar muddatini uzadacagq.

www.philips.com/welcome
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Xabardarlq: Stirli su, quruducudan géturilan su, sirks, nisasta, arp
temizlayici vasitsler, Gtlilema vasitalari, kimyavi temizlanmis su va ya
digar kimyavi maddalardan istifade etmayin, ¢linki onlar su sizmasina,
gahvayi rangli leakalema ve ya cihazinizin zedslanmasina sabab ola
biler.

El aparato es adecuado para su uso con agua del grifo. Sin embargo,
si vive en una zona con agua dura, le recomendamos que mezcle
agua del grifo con agua destilada o desmineralizada a partes
iguales. Esto evitara que se acumule cal rapidamente y prolongara la
vida util del aparato.

Advertencia: No afiada agua perfumada, agua de una secadora,
vinagre, almidén, productos desincrustantes, productos que ayuden
al planchando, agua tratada quimicamente para eliminar la cal ni
otros productos quimicos, ya que esto podria provocar fugas de
agua, manchas marrones o dafos en el aparato.

Cet appareil accepte I'eau du robinet. Cependant, si vous vivez
dans une région ou I'eau est dure, nous vous recommandons de
mélanger une quantité égale d'eau du robinet et d'eau distillée
ou déminéralisée. Cela permettra d'éviter un entartrage rapide et
prolongera la durée de vie de I'appareil.

Avertissement : n'utilisez pas d'eau parfumée, d'eau provenant
du séche-linge, de vinaigre, d'amidon, de détartrants, de produits
d'aide au repassage, d'eau détartrée chimiquement ou d'autres
agents chimiques car ils peuvent entrainer des projections d'eau,
des taches marron ou endommager votre appareil.

Uwppp hwpdwnp £ dnpwyh gnny ogunwgnpsdw hwdwin:
Uwluwyl, brt nnip wwpned Gp wiiyhuh tnwpwspned, nnuntin
onh Ynaunncpjwl wunhdwlp pwpan £, unphnipn Gp twhu
dnpwyh gnpp fuwnliG enpwé Ywd nGuhutpwihqugyws gph
htwn hwjwuwp pwiwyniejwdp: Yw Yywifuh bundwsdph wpwag
wnwwgnrdp W Yepywpwgth uwnph SwnwjnLpiwl dwdytwnnp:
DgnLpwgnid. Uh wydbjwgntp winwwhnui onup, snnwtingh gnip,
pwguwfu, oujw, bunnjwsdph dwppdwl dhonglp, wpnnLydwl
dhongltin, phuhwywl dhpngutipnny dwppywd onip Yud wyg
phuhwywt bjncetin, pwih np npwip Ywpnn GU wnwewglb| onph
wnpunwhnup, 2wquwiwywagnub pdtp Ywd Juwub| d6p uwppp:
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AmHYMONMMONLo3nL EBLOB37005 MB36NL GYMNL Fodmyib69d..

01MIoEo, 001 bnabGn Gyemnb dJmbg MHyanmb3n sbm3bmdm,
M73m3960070M MmN MB3960L Hyemnbs oo asdmbrongmn v6
070n6965¢MNnH70mMN Gyenb 015650560 MEO716MOIdN ANMIdENN
65567300 30Myq6909. 16 VFIBASMOI0N BoeMyJnl LEFVO3N
053(MM3700L 015300056 SENEMIBSTN S AMGYMONENMONL 3Y3oMdNL
390000 FoobobaMdmn3)dbL.

3°03MNBNEMIJ0: 36 OOSFSEGM™ bBsAM, LudMMONL Gysen,
ddsmn, Lobodgd9mN, BoE71JnNbasb 3s3FA16cN LoTYOE]d9dN,
C0OMNMIONL COALASMT LdTYOMI070N, BIENTJNLESE JndNMoo
3ob030193730MMN Gysn o6 bb3s JndnyMn 6n30109Md70N,
1900396 9056 37ndeq05 3odMNG30mL GYENL doymMbB3Y, yo3nbozgtn
Q0OMYJ93905 96 AMHYMONMMONL COOBNIBYdY.

AcnanTbl KybbIp cybiMeH bipre konaaHyra 6onagbl. Anainga, erep
ci3fiH ayfaHblHbI3aa kepmek cy 6onca, 6i3 KyOblp CyblH Ta3apTbinFaH
Hemece MUHeparcbi3flaHFaH CyMeH TeH, MenLuepe apanactbipybl
yCbIHaMbI3. By KaKTbIH Te€3 X1HanybIHbIH, anablH anagbl XaHe
acnanTblH, KbI3MET eTy Mep3iMiH y3apTagbl.

Eckepty! Xowu nicTi cyapl, KENTipriluTeH anblHFaH CyApl, CipKe CYbIH,
Kpaxmangbl, Kak TYCipy 3aTTapblH, YTIKTey 3aTTapblH, XUMUANbIK,
TYPAE KaFbl TYCipinreH cyabl Hemece 6acka XxuMmukaTTapabl
navpanaHbaHbl3, efTKeHi onap CyAblH, WallblpayblHa, KOHbIP
[aKTapra aKesnyi Hemece KypblIFbiHbl 3aKbiMAAYbl MYMKIH.

LLaiimMaHAabl KpaHaarsl cyy MEHeH KonpoHyyra 6onot. OlweHTce
[la, arep KaTyy Cyy aKkaH aliMaKTa XallacaHbli3, KpaH Cyycy MeHeH
Ty3Cy3AaHAbIPbIIraH Xe AeMUHepanaluTeipbinraH cyyHy Gupaen
enyemze apanaluTbipyyHy cyHywTanbbi3. Byn ke6aspauH yion
KasbllWbiHAH CaKTar, WaiMaH/blH NWITee MeeHeTYH y3apTar.

OckepTyy: ATbIp Cyy, KypraTKbluTaH CbIrbliiraH cyy, yKCyc, Kpaxmar,
keBGaap KeTUpYYYy KapaxaT, YTYKTee KapaxaTtTapbl, XMMUSbIK X0
MeHeH TasanaHraH cyy xe 6allka XMMUKaTTapasl KoiAoHGOHY3.
Anap cyyHyH TamublnaLlblHa, KYPeH Tak KarbllblHa Xe LWaiMaHabIH
Gy3ynyLuyHa anbin Kesuwm MyMKYH.

O aparelho pode ser utilizado com agua canalizada. No entanto, se viver

numa area com agua dura, recomendamos que misture agua canalizada
e agua destilada ou desmineralizada em partes iguais. Isso evita a
acumulagao rapida de calcario e prolonga a vida util do aparelho.
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Aviso: ndo utilize agua perfumada, agua da maquina de secar
roupa, vinagre, goma, agentes anticalcario, produtos para ajudar a
engomar, agua descalcificada quimicamente nem outros produtos
quimicos, pois estes podem causar expelicdo de dgua, manchas
castanhas ou danos no aparelho.

Mpu6op NpurogeH Ans UCNosb30BaHUA C BOAOMNPOBOAHOW

BoZoNn. OfHaKO ecnu Bbl XXMBETE B PETMOHE C XECTKOW

BOJOW, pEKOMEHAYeTCs CMeLLMBaTbL BOLOMPOBOLHYIO BOAY C
NEMUHepPann3oBaHHOW BOAOW B PaBHbIX NMPonopuusax. ATo NOMOXeT
n3bexaTtb ObICTPOro 06pa3oBaHNs HAKUMK U NPOAJIUT CPOK CIyXGbl
npubopa.

BHumaHue! Bo nsbexaHve nosBneHns npoteyek, KOpU4HeBbIX
NATEeH UK NoBpexaeHus npubopa He UCMosb3ynTe AyLINUCTYIO
BOZY, BOAY M3 CYLUUNbHOW MaLLUHbI, YKCYC, KpaxmaJ, CpeacTsa
OYMCTKM OT Hakmnu, o6aBKn ANs rMaxeHns, XMMUYeckne BeLecTsa
U1 BoAy, NOABEPrLUYOCS O4YMCTKE OT HAKUMK C UCMONb30BaHUEM
XUMUYECKMX CPEACTB.

Hactroxpo 60 06u nyna uctucgona bypaaH MymkuH act. AMMO,
arap LyMo fiap ik MUHTakau obu caxT 3uHparii KyHen, mo 6a wymo
TaBCUSt MEQUXEM, KU MuKZopy 6apobapu 06u nynapo 60 obu
codlyna & neMuHepanusaTcusilya omexTa KyHeq,. IH UMKoH
Meamnxan, K1 3y YyambluaBuy OxakcaHr newrupin kapaa wasagz, Ba
MyXxnaTu Xxu3maTu 4acTrox Aapo3 Kapaa Lwasaf,.

Oroxii: Obu xyL6yin, obu XyLLKKYHaK, CUPKO, Kpaxmarl, MaBoAX0
H6apou To3aKyHi a3 kapaxLu, ac6o6x0u ap3MOSIKyHi, 06um
KUMWEBI Ba AUrap Moaaaxon KUMMEBMPO UNoBa HakyHe[, 3epo
WH MeTaBoHap, 6ovcu WwopuaaHu 06, AOFU KaxBapaHr € BaipoH
LWyAaHW JacTroxm WyMo rapgag,.

Enjamy saherifi suw ulgamyndan gelydn suw bilen ulanmak
yerlikli bolar. Emma, yasayan yerifiizde gaty suw bar bolsa,
saherin suw ulgamyndan gelyan suw bilen distillirlenen ya-da
mineralsyzlasdyrylan suwy defi mégberde gosmagynyzy maslahat
beryaris. Seytmek enjamda galyndylaryn ¢alt emele gelmeginin
ondni alar we enjamyn émriini uzaldar.
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Duydurys:Ys berijili suw, guradyjy enjamdan ¢ykan suw, sirke,
krahmal, galyndyny ayyryan serisdeler, ttik etmekde kdmekgiler,
himiki taydan galyndysy ayrylan suw ya-da basga himikatlary
ulanman, sebébi olar suwunn dammagyna, gorur tegmillere ya-da
enjamynyza zeper yetmegine yol acyp biler.

Jihozga vodoprovod suvini ham ishlatish mumkin. Biroq, agar siz suvi
gattiq hududlarda yashasangiz, teng migdordagi distillangan yoki
demineralizatsiyalangan suv bilan aralashtirishni tavsiya gilamiz.

Bu cho’kma tez to’planishining oldini oladi va jihozning xizmat
muddatini oshiradi.

OgohlantirishXushbo’y suv, quritish mashinasining suvi, sirka,
kraxmal, cho’kmalarni tozalash vositalari, dazmol qilish vositalari,
kimyoviy cho’kmalardan tozalangan suv yoki boshga kimyoviy
moddalarni quymang, chunki ular sizib chigishi, jigarrang dog’lar
hosil gilishi yoki jihozingizga shikast yetishiga sabab bo’lishi
mumekin.
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For better dewrinkling result:

= Ensure steam plate is in full contact with garment.

= Hold and pull end of the garments to stretch it.

Qiniglarin agilmasi ile bagh daha yaxsi natice alde etmak Ugln:

= Buxar althginin paltarla tam temasda oldugundan amin olun.

= Paltarin ucundan tutun ve dartib uzatmagq ugtn g¢akin.

Para obtener un mejor resultado al eliminar las arrugas:

= Asegurese de que la placa de vapor esté completamente en
contacto total con la prenda.

= Sujete y tire de los extremos de las prendas para estirarlas.

Pour un défroissage optimal :

= Veillez a ce que la plaque vapeur soit en contact intégral avec le
vétement.

* Tenez le vétement et tirez sur les cotés pour I'étirer.

Owptph hwpprtgdwl wybh jwy wpnnLip unwiwine hwdwp.

* 3wdngytp, np wpnnLydwl tnwywgnil wdpnnonyht 2thynid £
hwgnruwinh htin:

* Muwhbp W pwptip hwgnrunh dwinhg wyib dgbinL hwdwn:

65539370006 37017L900 FOLOLEMMJOMOCO:

* oMGAMBoNm, MM Mol 3odmMAT3700 CS03d LM
368 9E3Tns GobLYEFAIIMNG.

° Q0ON393701 QY 3dLHENION GobLOEAMNL dMENM, MHMA FSSLHMMMO.

KbIpXbIMAbI TOMNbIFBIMEH KETIipY YLUIH:

= Oy TabakluacblHbIH K1iMre TonblKTan TUETIHIHE Ke3 XEeTKI3iHi3.

» Coa3y yLWiH KMiMAj LeTTepiHeH ycTan, TapTbiHbI3.

BbIpbILLTBI XaKLUbl Xa3yy Y4yH:

= Byy nnutacbl Kuinmre Tonyk TUNrEHNH TEKLLEPUHUS.

* Kuinmau 4oty y4yH aHblH asrbiH Kapmari, TapTbiHpI3.

Para uma melhor remocao de vincos:

« Certifique-se de que a placa de vapor estd em contacto total com
a peca de roupa.

= Agarre e puxe a parte inferior da pega de roupa para a esticar.

[ns 6onee ahpeKTMBHOro pasrnaxnBaHus CKagok:

hd yGGHMTECb, YTO NNIaCTUHA oTnapuBaTend NioOTHO KOHTAKTUPyeT C
TKaHbIO.

- Bo3bmute 3a Kpa17| TKaHW 1 NOTSHWUTE, YTOObI pacnpasuTb ee.
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Bapou HaTuyaxon 6exTapu HECT KapAaHu OOFX0:
= Boapit xocun kyHen, kv Tabakm 6yF 60 nmboc pap Tamoc acr.
* bapou gapos kapgaHu OH 0Xupu NMBoCPo AoLTa Kalles,
Yygyrtlary has ofiat ayyrmak igin:
= Bug gykaryan tekizligin geyim bilen doly galtagsyandygyna g6z
yetirif.
= Geyimi uzaltmak Ugin onun ujundan tutup gekir.
Burmalarni yaxshiroq tekislash uchun:
» Bug’ plitasi kiyimga to’lig tegsin.
* Cho’zish uchun kiyimning uchini ushlab torting.
6Se> gy 0o o 5l Sl
b Gl b i pules 53 58y dois 39 Ginbo ©
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If you have any problems, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center
in your country.

9gaer har hansi problemlariniz varsa, tez-tez verilan suallarin siyahisi
tglin www.philips.com/support sahifasina daxil olun ve ya
dlkanizde olan istehlakgilara Xidmat Markezi ile slage saxlayin.

Si tiene algtin problema, visite www.philips.com/support para
acceder a una lista de preguntas mas frecuentes o péngase en
contacto con el Servicio de Atencion al Cliente de su pais.

Sivous rencontrez quelque probléme que ce soit, visitez la page
www.philips.com/support pour consulter la foire aux questions ou
contactez le Service Consommateurs de votre pays.

NnlLE fubinph nbwenid, hwéwhiwyh npynn hwpgtnh hwdwn
wygh|p www.philips.com/support Jwd nhutp atp Gpypned
annénn Iwbtwhunpnibph uywuwpydwb Yeunpnb:
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30md79900L 378006393590, nbnemo www.philips.com/
support 0o 3393356001 b3nMSCO COSLA YN FPNNB3700L bNLL, 96
0513933n0N0 AMABASMIOIEN NS SBASMIONL 376EML 01376L
J39ys653n.

KaHgait ga 6ip macene 6onca, Xui KonbinaTtblH cypakTap Ti3iMiH
Kepy Hemece eniHisperi TyTbIHYLWbINapAbl Kongay opTanbiFbiHa
xabapnacy yuwiH www.philips.com/support TopabblHa KipiHi3.

KaHnpangblp 6up keireinepyHy3 6onco, www.philips.com/
support 6apakyacbkiHaH kern 6epunyy4dy cypoosiopay KapaHbl3 xe
enkeHy3paery Kapaapnapgabl Teiinee 6opbopyHa KapbirbiHbI3.

Se tiver algum problema, visite www.philips.com/support para
consultar uma lista de perguntas frequentes ou contacte o Centro
de Apoio ao Cliente do seu pais.

[pu BO3HNKHOBEHWW HENCPaBHOCTE 03HAaKOMbTECh C Pa3AefioM YacTo
3apaBaeMbiX BONPOCOB Ha Be6-cTpaHuue www.philips.com/support
unu obpaTnTech B LEHTP NOAAEPXKM NOoTpebutenen B Ballen CTpaHe.

Arap LUyMO iroH MyLLIKWIOT AoLiTa 6oLen, 6apoun pyinxaTi caBosixou
31épn TakpopluaBaHaa 6a www.philips.com/support mypoymat
KyHep, € 60 Mapka3u HuroxybuHu MictebMoskyHaHaaroH nap
KuLBapu XyA, TaMoc rupes.

Islendik mesele ylize gykan yagdayynda kop soralyan soraglaryn
sanawyny gormek ticin www.philips.com/support salgysyna girifi ya-da
yurduriyzdaky Musderiler bilen islesmek boyunga merkeze yiiz tutur.

Agar muammolaringiz bo’lsa, ko’p beriladigan savollar
ro’yxatini www.philips.com/support manzilidan ko’ring yoki
mamlakatingizdagi Iste’molchilarni qo’llab-quvvatlash markazi bilan
bog’laning.

938 el ,0 www.philips.com/support 4 s S 3,93 1 wlSio b 3l
Slomoloss 5$50 b bl gaiun |5 393 JSio «Jglio clllgus o 5
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Pyu4HoOIi oTnapusaTenb ANA oAeXAbl

W3rotosutens: “OAlN B.B.”, TycceHameneH 4 a, 9206A, OpaxTeH,
Huaoepnangbl

Mmnoptep Ha Tepputopmio Poccum n TamoxerHoro Cotoza: OO0
“TexHuka ana goma dununc”, Poccuiickaa ®epepaums, 123022,
r. Mocksa, yn. Ceprest MakeeBa, a. 13, 5 atax, nomereHue XVII,
komHaTa 31, Homep Tenedona +7 495 961-1111.

Ans 6bITOBbIX HyX/,

Mpubop knacca |

CpenaHo B Kutae

STH1000, STH1010: 820-980 BT, 220-240 B, 50-60 'y

YcnoBus xpaHeHus, aKkcnnyataumm

Temnepatypa: +0 °C - +35 °C

OTHocuTenbHas BnaxHocTb: 20% - 95%

AtmocdepHoe pasnenue: 85 - 109 kPa

Konfa ycTaiTbliH KMim 6ynafbi

OHpipywi:"OAM B.B.”, TycceHpneneH 4 a, 9206A[, OpaxTeH,
Huaoepnangbl

Pecen xaHe KegeHaik ogak TepputoprsacbiHa UMMOPTTayLLbl:
"TexHuka gna goma ®ununc” XWK, Pecen ®enepauumsncel,
123022, Mackey k., Cepreit Makees k-ci, 13 yi, 5 kabar,
XVIl yir-xait, 31 6enme, TenedoH Hemipi +7 495 961-1111.
TypMBICTbIK KaXeTTinikrepre apHanfaH

| caHaTTbl acnan

KplTanga xacanfaH

STH1000, STH1010: 820-980 W, 220-240 V, 50-60 Hz

CakTay wapTTapsbl, naiganaHy

Temnepatypa: +0 °C - +35 °C

CanbicTbipMman! binFangapinbik; 20% - 95%

Atmocdepansblk KpicbiM: 85 - 109 kPa
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atngh gninp2tthwthwgnighy qgtuwnh hwdwn

Upwwnpnn: “WMN P. 4", Snuublnhbwbl 4 w, 9206U7%, Hwhunkd,
Lhnbnwinltn

LEpypnn NnLuwuwnwth W Uwpuwiht dhnpjwb tnwipwdp: “dhihuu
wnbhuthyw nwi hwdwp” UNC, NnLuwuinwbh Ywlnepnid,
123022, p. Unuydw, Utnpgb Uwytleh th., n. 13, 5-nnhwny,
wnwnwdp XVII, ubbjwy 31, htnwhunuwhwdwn +7 495 961-1111
Lklgwnwiht Ywphpubph hwdwn

Uuwpp | nwuh

Muwwunnpwundwd £ Qhlhwunwbi-nd

STH1000, STH1010: 820-980 W, 220-240 V, 50-60 Hz
Muwhwwidwi, 2whwgnpddwl Ywinlttn

Qtpdwuinhbwl® +0 °C - +35 °C

Swnwptpwywd funtiwynupinlt’ 20% - 95%

UrUn|npunwiht 6u2nLd” 85 - 109 kPa

~N

Kuitumpam kon meHeH 6yynan yTyKTee
OHaypyyyy: “0AMN B.B.”, Hupepnang, OpaxteH, 9206A,
TycceHpveneH 4 a

Poccus aiimarbiHa xaHa Baxbl Gupumaurude numnoptroouy: KUK
“PUNNMC-yi yuyH TexHuka”, Poccua ®epepaupsicel, 123022 Mocksa
w., Cepreii Makees keu., 13-yii, 5-ka6at, XVII xai, 31-6enme,
TenedoH Homepu +7 495 961-1111

YW TUPUYUIUTUHE KEPEKTeo YUYH

| knaccrarbl Xabablk

KbiTanga xacanraH

STH1000, STH1010: 820-980 W, 220-240 V, 50-60 Hz

CaKTo0 LwapThbl, ULLTETYY

Temnepartypa: +0 °C - +35°C

Tuanwtyy Heimayynyry: 20% - 95%

Atmocdepanbik 6acbiM: 85 - 109 kPa
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